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#41 Pin’has (on)'©9)— Hebrew for
“Phinehas,”Strong’s H6372 F
WhICh means, ‘mouth of brass

Torah: Number%ﬁ) l
Haftarah: | Kings 18:46 - 10




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
. #41 Pin’has (on1'9)— Hebrew for “Phinehas,”
_ " ong’s H6372 which means, ‘mouth of br ss’

apter 25-26)The story of the son of_the Hishs

chas and the recoun g—/o‘ff hdﬁ@d
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TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
- #41 Pin’has (on)'9)— Hebrew for “thehas
m,.- s H6372 which means, ‘mouth of brc

apter7)Moshe told he would die and éﬂﬂﬁmt
Y’hos}; a/




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT |
Pin’has (ony'9)— Hebrew for “Phinehas,®

ingss H6372 which means, mouth of brass’
hepter28-29)The designated a of YeHoVah

_ T '




- Baal Worship at Peor

um 25:1 And Yisra’el dwelt in Shittim, and th
people began to whore with the daughters of
Mo’ab, |

r\' 5:2 and they invited the people t Uw
shtekings of their mlghty 0 4‘ﬁ, 5 the peopl&

aterand bowed do * migh QLOLL u

‘‘‘




Num 25:3 Thus Yisra’el was joined to Ba‘al Pe‘or,,__
and the displeasure of nin' burned against Yisra’el:

Num 25:4 And nin said to Mosheh, “Take all the
2aders of the people and hang them up before

l-"', before the sun, so that the b rn
Spledsure of nin' turns aws om isra’eli®

g2 ;
i




Num 25:5 And Mosheh said to the judges of
Ylsra el, “Each one of you Kkill his men who were
joined to Ba“‘al Pe‘or.”

ame and brought to his brothers a Mldyan'
1aiybefore the eyes of Mosheh and beforest
S O all the congregation of t ilc reniof

1
Al

o were weep1 geatthe dog - of the ek
ADO tment:



Num 25:7 And when Pinehas, son of El*azar, son of |
Aharon the priest, saw it, he rose up from among |
| the congregation and took a spear in his hand, |

‘Num 25:8 and he went after the man of Yisra’éel
into the tent and thrust both of them through, the
man of Yisra’él, and the woman through her b Ly
_s he plague among the children of YIS 2’8l

came to a stOp//

25:9\ And those who gied n the plagUSHNSIS
twentyfour thousands




Yisra’el dwelt in Shittim - n'vv - Strong’s H7851
which means, ‘place of acacias’ and it was here |
| where they began to whore with the daughters of
I Mo’ab. Instead of being on their guard they got too
relaxed and this ‘place of acacias’ and slacked of fil
"l-would think that by now, that after all they: had
been th ough all the victories they had won andfall
fENdisqjplining that had gone on thatthey Would

haVeibeey more on their gward o not whorehvils
lof-io nat ops7and especia V0’ 20.




Qorintiyim Aleph/1Corinthians 10:8 “Neither
should we commit whoring, as some of them did, |
| and in one day twenty-three thousand fell” |
T%E hey were enticed by the women of Mo’ab - th]S 1
how the enemy is so very deceiving - through the
ust of the flesh and Balaqg sent his finest wo __-ﬂ
to Lui e the men of Yisra’ el in to joining t h em.
h“a gmY s motto is ‘if you cannotbeat thel
| ’ and this was Ji ﬁﬁan to Ld ue Um

_2res { nationk




The word for whore is nJr zanah - Strong’s H2181 |
meamng, ‘to commit fornication, to be a harlot,
B commit adultery, play the harlot’.
.‘Playmg the harlot’ can also be a term used t
ender. being ‘spiritually unfaithful’ to 2l vhich
L iS\exactly what they were doing herel
How 15 that for a response_te-His blessingiil




| think that it is the same for some naysayer
| today, who do not realise the great blessings we 4
I have in Messiah and too many take it for granted;
» and end up ‘playing the harlot’ with the world®
'Ln_ SO easily lures them away, because they s re
mu 0 be at a place of thinking that they & ave
smgivediand relax in their ability t WE tehful

ahd obed ent They were gndangering thein liVes
by bef epding thepwonlde "




Ya’aqob/James 4:3-4 “You ask and do not receive,
because you ask evilly, in order to spend it on your
pleasures. 4 Adulterers and adulteresses! Do you not
| know that friendship with the world is enmity with
‘Elohim? Whoever therefore intends to be a friend Q
. the world makes himself an enemy of Elohim e

At Mo nt Sinai we were told to not do this, ye
t aonstantly be on our guard against the

‘tap um Nthe enemy, and when we _thin
QORVaY. that these kind of t#iekS and whon ingliic
wehleetch\us thenwehad bettebEIdBUBIARIEY




Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 10:12 “so that he who |
thinks he stands, let him take heed lest he fall.” |

Yisra’el went and ate with Mo’ab at the slaughtermgs
of their mighty ones, when this is strlctly forbldden

fch is nothin: MM_
able of demoens:




Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 10:16-22 “The cup
of blessing which we bless, is it not a sharing in ,
| the blood of Messiah? The bread that we break, is |
it not a sharing in the body of Messiah? 17 Because
‘there is one bread, we, who are many, are one
bod fr we all partake of the one bread. 18 ook
SVisr\ 3’ el after the flesh: Are not tho e who eatt
Of ‘tﬁﬂ. rmgs sharers n;%lylx What the
GeEEsaVR That an idg an | »_,_D.I_Lﬂll__,,,
Which\s offered to idols istoffanyAalisER

L



become sharers with demons. 21 You are not

20 No, but what the gentiles offer they offer to |
ﬂvdemons and not to Elohim, and | do not wish you

e NORS, you are not able to partake of the ¢:le 1&
22 Do

—

: \ ovoke the Master éo/lfaai@ y? Are we

stronge nHe2”

™



This is a very serious warning, as we cannot allow |

| ourselves to be lured into keeping the traditional
j;pagan feasts of Christmas and Easter with other =

family members for the sake of ‘peace’ - we must

flee such whoring and the ‘playing the harlot*s@

peak - we do not want be sharers with demons

use that is who these feas’%uaabff ering Up
| to - not Elphim!

S = ) N - p
5>
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Ba’al Pe‘or was a Mo’abite ‘mighty one’, which
service included sexually immoral acts.

The name Ba’al means ‘husband, land owner’ c
L its general meaning and term as used in paga
lidolatry and worship is ‘lord’, which may be'a
hL, hockmg to you if you have never real ised

s -\the term lord is an inherited=térm firom

Dagan worship used folsthotsands of yeaus




Pe‘or - Strong’s H6465 was the name of a
mountain in Moab.
® This name comes from the word o ‘pa’ar’ -
'trong s H6473 which is a verb meaning ‘opel n
wige’ and so in essence Ba’al Pe‘or can. be
aGCUrately rendered as ‘lord of th pening;
.\ the ‘lord that gpe ‘

gs: ;
i




;_ We know that vwin' says that wide is the way that
I leads to destruction and many find it!!! |

""The occurrences of this verb ‘pa’ar’, to ° ope
fide’, indicate adjunction with the strong pass ion
7 °l ng, usually not very positive and desci bed
fhedwide opening of the mouth, he Ll di no te
' other body .Wm J

. 4 X - o 4
>
>




Hoshéa remarks on the Ba’al Pe‘or event (Hoshea
9:10) and it is clear that the Yisra’elites defiled
themselves with abundant fornication and sexual |
perversion as the Ba’al worship rites were
celebrated by the grossest obscenity. :

So , here we can translate that being joined to B ’al
P or meant being led on the wide path of

/

destruction. -

e the Jomed bo ;@f’ﬁ\essm - ]m nedie

We t e
ssialwwin' - beingTed inghlisynanuowayaviss

QG




Hos 9:10 “I found Yisra’el like grapes in the

theylovg//////




In essence, Ba’al worship is giving free reign to the|
carnal nature, which is the flesh, and is expressed ,
| in gluttony, drunkenness and sexual acts. This |

= form of pagan worship comes from ancient E
abelon as the worship of Nimrod was started by
Semiramis, known as the Queen of heaven: or
shta today known as ‘Easter’ - wh was the
pEEAN oC dess of fertility and me#her of Tamimniz
thaVee bped son of B .A oule le_[_u_L\Dl_Q_w
#\ ery_year on Decemben2sihk

- Jr T
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L
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You see, celebrating these pagan festivals, under the misguided lie |
of worship unto ywin', is in fact a way people today are engaging in |
Ba’al worship!!!
By simply ‘eating’ or partaking in these pagan feasts, Sha’ul tells us |
:\ hat by doing this one become ‘joined’ to the foreign mighty one:
Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 6:15-18 “Do you not know that yo ur
podies are members of Messiah? Shall | then take the members of
:_lah and make them members of a whore? Let it not be! 16:0k
know that he who is joined to a whore is one be dy2:Fon

> “INge two shall become one flesh. ”gg%d.h?e who is joined
Withe Master is one spirit. 18 Flee wh very sin that a man

dpEsiis out sl the body, bW mltS whoring sinsfacaiinsiel
own Dod\



By ‘joining’ ourselves to foreign pagan rooted worship
practices and feasts will put us at war with Elohim, |

| for He is a Jealous Elohim and we dare not ‘cheat’ on.

Him! ,

h- tells Mosheh to take all the leaders of the peopl
and hang them!!!

I night sound like a very extreme measure but
c? legders were not leading as they sh uld and had

arded the charge of staying faih 0 it and
”ﬂ» \d of leader @%cl/tao be m ade an

dlIIPLC Cl




This was a death sentence on those who brought |
into the camp a mighty one that Yisra’el had never |
| known and they were warned not to whore and |
| follow the mighty one’s of other nations! =
" The judges were instructed to kill the men who'

* had joined themselves to Ba‘al Pe'or. =
| ;._L as this instruction was given one of the
Sta’qlite men brought in a Midyarite v omei

osheh and bef c 11 those whohWene
W momu at the oc Ol Tent of L\“momuﬂ N,




There wasn’t even any ‘secrecy’ to their whoring - |
;_ it was out in the open for all to see.
I They had not only committed sexual acts of sin on
‘he altars of Ba’al but now they had brought thi
Sin mto the Dwelling Palace of nin'. This was: no

Brdinary prostitute as she was the daught - ofia
aeadiinthe people of Midyan, just like*lzeb el ang
thi§is not to be tole teﬁ in Yisra al,




This called for some bold courage to stand up and put |
this idolatry and sexual sin to death, and this is where |
| we see Pinehas, the grandson of Aharon stand up and 4‘5‘
ake some much needed action; and by his actions nia:
aused the plague of death to stop, which had take
| 24 000 people!

e Rame of this brave priest was onro Pinehasis
1g’s\H6372 which means, ‘mouth ofzbrass®sang
lived up to his na /‘kmg 0 NONSENEE
ScleEook\a spear ' and ANg LLEL) Soaar |
LNTOUZN oYeids f LDO5T




In fact, he thrust the spear through the belly of
the woman - that is her nay gqebah - Strong’s |
H6896 which means, ‘stomach or belly of a |
woman’.
'In essence, we see here that Pinehas thrust th
Spear through her reproductive organs and so,Siia
Sfifecty was putting to death the 51;%( adul LJ\/
adNthe Curse that comes with it,-by _.sm;» the
SpERINthroygh the Vﬁ%‘;ﬁ of a woman whelcihE
/V

\D- ofd4 ld come! fiential

L



This word for belly comes from the root word a2y

gabab - Strong’s H6985 meaning, ‘to utter a curse ,‘
against, curse, blaspheme’. i

;f?Thls just strengthens the very bold act of Pinehas,*
s he put to death any curse or blasphemy that wa 'S
* uttered against Yisra’el and while we saw tha
Bil‘ar gould not curse Yisra’ el as Balag wanted,sthe
alirs Singycame another way - thrwhie mc delof
e the men away to‘%lpgng, and this Rinehas

SEOOCH Lo aginst this wheTing andeac cduilacRiiilE{s.

Aehict UspesS whenino onelelSeRvel R




Num 25:10 And nin' spoke to Mosheh, saying, |
{ Num 25:11 “Pinehas, son of El‘azar, son of Aharon:

* the priest, has turned back My wrath from the
‘hlldren of Yisra’el, because he was ardent wi th
rdur in their m1dst so that | did not cor ISUME
. the children of Ylsra él in w |
N2 “Therefore ?pee giving hiin
It Of DEec

=\ My coveps




| Num 25:13 and it shall be to him and to his seed
[ after him a covenant of an everlasting pr1esthood
"ecause he was ardent for his Elohim, and made:
atonement for the children of Y1sra el.’ ” =

m 25:14 And the name of the man of Yisr"'
nvh@ was struck, who was strucﬁl‘:&th
/\/\id,\/m 1te woman, was Zimri,

afla father’s house.among.

_

0 “WL
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| Num 25:15 And the name of the Midyanite woman |
';;fho was struck was Kozbi the daughter of Tsur. ,f‘
~ Was head of the people of a father’s house m
Midyan. |

5 16 And nin' spoke to Mosheh,

5:\\7 “Distress the Midyani ‘ﬁd vou.sh
" strike_tivem, |

i ‘/ |
.S
& g o -
.
et &

H



' Num 25:18 for they distressed you with their
"':leS with which they deceived you in the matter
0f Pe‘or and in the matter of Kozbi, the daught
of a le der of Midyan, their sister, who was auucl

ﬁg day of the plague because c‘ ong




We begin this week’s portion, which is named after |
Pinehas, by seeing how this ardent one receives a |
great commendation from aine, as it was by his brave|
“actions that he turned back the wrath of ain: from =
bYisra’el, so that they were not utterly consume,
. after 24 000 had already died in the plague! =
Rinehas is commended for being ‘ardent’, andthe
wond, in Hebrew, that is translated-heresas
Bndenty, comes from ther ord xaz qanahis
RE2S\ 17065 which?as thesneaniicsmianca

-

jealous-o7zealous, ardounyzealis




It also carries the meaning of becoming intensely
red in the face, caused by a deep emotion!

| This word expresses an understanding of ‘an
uﬂ_';mtense passion and zeal’ that is shown in one s

'ursu1t of somethmg or someone, revealmg a ve /
-,

“bu rm ng

for the truth thabwesee being camiied
' by RinEREE!



This word 1s also translated, at times in Scripture,

into English as ‘envy’ and is used in a negative |
| sense too, in carrying the understanding to not be |
| ‘zealous’ for that which is not yours and not be
ealous to go after ways that are not in line w1t
\ the righteous standards of the Torah! =

\’\7', Q/Proverbs 3:31 “Do not envy a cruet zr an,

and choose none of his w

Mishle /Py overbs 3:17 “Do gettet your heanten)
SEREE, but be inthe tear of sk WN_IT Bhg”




The Hebrew root word used here in these two |
verses from Mishlé/Proverbs for ‘envy’ is xip .
*"*”x;;qanah Strong’s H7065 meamng, ‘to be Jealous |
or zealous, be envious, ardent’. |
]L is written in the ‘piel’ tense which mdlcates ﬁ“
Dre sion of an intensive or intentional act on!

lL Bithe\same word used to describeRinehas who
Wasiar de /zealous for)aﬁd ose up and tookes
\ﬂnc agams € whoringjofaisiaicli.




This word, as we can see, can have a dual meaning,
dependmg on where your focus is on and on what your eyes |
: are looking at!

Our eyes are to be on nin' and His Torah, which is to be the
- ‘apple of our eye’ (Tehillah/Psalm 7:2) as we guard his
. commands so that we live, and in doing so we can
’ V—;Pinehas and Eliyahu who expressed great zeal for alh ', Ol

) , \and focused on the things of the flegl that Lh not
’ ]w are in danger of becoming emel enviouston

D, fnd our feet iniatslippEIAS



The wrong ‘envy’ can cause you to make irrational
choices instead of waiting on nin', and in Bereshlth/

Genesis we see a picture of Yoséph’s brothers
exercising envy in a negative sense:

L Bereshith/Genesis 37:11 “And his brothers env1e ‘
him, but his father guarded the word.” ]

f Qr or towards others, as opposed to a p sitive

ard Elohim, will cause one’s li rc t awaye

;‘ verbs 14: 30 “A hgalthy heart is life tokthE

/ -
ennesSitothEIRPNESE




Galatiyim/Galatians 5:21 “envy, murders, drunkenness, |
wild parties, and the like - of which | forewarn you, even |
as | also said before, that those who practise such as |

B

- these shall not inherit the reign of Elohim.”
.~ So, while we see this same root word being used in
" describing a passion or zeal that is good versus thaf
"'whlch is not, we can better explain it as follows:
| vy something or someone or some waysias
\0 bemg zealous for soWe e on the
_ llow in those ways difference H“Lw“m

0"DE Z€2 QU fOf <\ilcl Wnat 15 not!




